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Esquema de la instalacion general

il

Benkar, Soukaina

TFM : Intercabiador e n A

Cubierta

Bateria de contadores
Diametro de la bateria: 2 1/2" DN 65 mm
Numero de contadores: 8
Numero de filas: 2
Pérdida de carga: 10.50 m.c.a.
Diametro de los contadores: 3/4" DN 20 mm
Caudal maximo por contador: 8.16 m3/h

Grupo de presion

Tipo: de caudal variable

Caudal: 10.63 m3/h

Presiéon de entrada: 32.90 m.c.a.

Presion de salida: 92.31 m.c.a. | | | | | | |

Potencia: 6.60 kW

Capacidad del depodsito de membrana: 24 |
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Planta baja

Instalaciones y materiales

o Acometidas:

Acometidas circuito :

Instalacion de acometida enterrada para abastecimiento de agua de 1,72 m de longitud, que une la red general de distribucion de agua potable de la
empresa suministradora con la instalacion general del edificio, continua en todo su recorrido sin uniones o empalmes intermedios no registrables,
formada por tubo de polietileno PE 100, de 40 mm de diametro exterior, PN=10 atm y 2,4 mm de espesor, colocada sobre lecho de arena de 15 cm de
espesor, en el fondo de la zanja previamente excavada; collarin de toma en carga colocado sobre la red general de distribucion que sirve de enlace
entre la acometida y la red; llave de corte de esfera de 1 1/4" de diametro con mando de cuadradillo colocada mediante unién roscada, situada junto a
la edificacion, fuera de los limites de la propiedad, alojada en arqueta prefabricada de polipropileno de 30x30x30 cm, colocada sobre solera de
hormigon en masa HM-20/P/20/1 de 15 cm de espesor.

L Tubos de alimentacion

Tubos de alimentacion circuito:

Instalacion de alimentacion de agua potable de 2,32 m de longitud, enterrada, formada por tubo de acero galvanizado estirado sin soldadura, de 2" DN
50 mm de diametro, colocado sobre lecho de arena de 10 cm de espesor, en el fondo de la zanja previamente excavada, debidamente compactada y
nivelada con pison vibrante de guiado manual, relleno lateral compactando hasta los rifiones y posterior relleno con la misma arena hasta 10 cm por
encima de la generatriz superior de la tuberia;

llave de corte general de compuerta de filtro retenedor de residuos; grifo de comprobacion y valvula

de retencién, alojados en arqueta prefabricada de polipropileno.

® Montantes

Montantes circuito :

Instalacion de montante de 95,38 m de longitud, colocado superficialmente y fijado al paramento, formado por tubo de polietileno reticulado (PE-Xa),
serie 5, de 32 mm de diametro exterior, PN=6 atm y 2,9 mm de espesor, suministrado en rollos; purgador automatico de aire de latén y llave de paso
de esfera de latén niquelado.

® |nstalaciones particulares

Instalaciones particulares circuito :

Tuberia para instalacion interior, colocada superficialmente y fijada al paramento, formada por tubo de polietileno reticulado (PE-X), para los siguientes
diametros: 16 mm (5.06 m), 32 mm (35.04 m).
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(**) En esta llave se encuentra el tramo con la mayor pérdida de presion debida tanto al rozamiento como a su altura geométrica.

Materiales y diametros:

Materiales utilizados para las tuberias:

Acometida general (1)

Tubo de

polietileno PE 100, PN=10 atm, segun UNE—-EN 12201-2

Alimentacion Tubo de acero galvanizado segin UNE 19048

Alimentacion A.C.S. comunitaria Tubo de polipropileno copolimero random (PP—R), serie 5, segin UNE—EN SO 15874-2
Montante Tubo de polietileno reticulado (PE—Xa), serie 5, PN=6 atm, segin UNE—EN SO 15875-2
Instalacién interior Tubo de polietileno reticulado (PE—Xa), serie 5, PN=6 atm, segdn UNE—EN ISO 15875-2
Instalacién interior (servicios generales) | Tubo de polietileno reticulado (PE—Xa), serie 5, PN=6 atm, seglin UNE—EN ISO 15875-2

Aislamiento térmico (A.C.S.)

Coquilla

de espuma elastomeérica

Alslamiento térmico (A.C.S. comunitaria)

Coquilla

de espuma elastomeérica

Diametros utilizados en la instalacién interior

Retorno de agua caliente 37 mm
Lavabo con hidromezclador electrénico (Helec) 16 mm
Inodoro con fluxémetro (Sf) 25 mm
Consumo genérico (agua fria) (Gf) 16 mm
Fregadero industrial (Fnd) 20 mm
Lavavajillas industrial (Lvi) 20 mm
Ducha con rociador hidromezclador antivandalico (Hroc) 16 mm
Urinario con fluxor (Urf) 25 mm
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HS 4: Esquema de la instalacién interior
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B Tuberia de agqua fria
Acometida general (1) Tubo de polietileno PE 100, PN=10 atm, segin UNE—EN 12201-2 @ Collarin de toma en carga Tuberia de aqua fria - :
Tuberia de agua caliente
Alimentacion Tubo de acero galvanizado seglin UNE 19048 Tuberia de agua caliente [ Llave de corte
Arqueta
Alimentacion A.C.S. comunitaria Tubo de polipropileno copolimero random (PP—R), serie 5, segin UNE—EN ISO 15874-2 Tuberia de retorno de agua caliente sanitaria @ Produccidn de AC.S.
oL . B . _ B B B L d ¢ B B - B
Montante Tubo de polietileno reticulado (PE—Xa), serie 5, PN=6 atm, segin UNE—EN ISO 15875-2 > ave de corte Tuberia de agua fria con presion mas desfavorable @ Punto de conexion del circuito de retorno de ACS.
Instalacion interior Tubo de polietileno reticulado (PE—XO), serie 5, PN=6 atm, seqgln UNE—-EN SO 158/5-2 ; Filtro QB Toma vy llave de corte de acometida Gf Consumo genérico (Ogua frTO)
Urf Urinari fl
Instalacion interior (servicios generales) | Tubo de polietileno reticulado (PE—Xa), serie 5, PN=6 atm, segtn UNE—EN ISO 15875-2 f Grifo de comprobacisn - Llave de corte general en arqueto ] S
Sf Inodoro con fluxémetro
Aislamiento térmico (A.C.S.) Coquilla de espuma elastomeérica Nd | Vélvula antirretorno (*) Detallado en el esquema general Helec | Lavabo con hidromezclador electrénico
Aislamiento térmico (A.C.S. comunitaria) | Coquilla de espuma elastomeérica S - . Lvi Lavavajillas industrial
Grupo de presion Fnd Fregadero industrial
- Hroc | Ducha con rociador hidromezclador antivandalico
Diametros utilizados en la instalacién interior Bateria de contadores divisionarios
Deposito de membrana
Retorno de agua caliente 32 mm >« llave de abonado
Lavabo con hidromezclador electrénico (Helec) 16 mm |2 Contador divisionario >< Llave de servicios generales (SG)
Inodoro con fluxémetro (Sf) 25 mm > Llave de local himedo
o ~ H Tubo de reserva para linea de accionamiento eléctrico o electronico
Consumo genérico (agua fria) (Gf) 16 mm H ::p Consumo con hidromezclador
Fregadero industrial (Fnd) 20 mm X Llave de paso con grifo o tapén de vaciado > Consumo de agua fria
Lavavajillas industrial (Lvi) 20 mm ; o B
m Valvula limitadora de presion Punto de consumo con mayor caida de presién
Ducha con rociador hidromezclador antivandalico (Hroc) 16 mm
) ) Q Dispositivo antiariete o de purga = Valvula limitadora de presion
Urinario con fluxor (Urf) 25 mm
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Instalaciones y materiales
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o Acometidas:

Acometidas circuito :

By |
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Centro de = —t Almac
L T 1 [l — Instalacion de acometida enterrada para abastecimiento de agua de 1,72 m de longitud, que une la red general de distribucion de agua potable de la
empresa suministradora con la instalacion general del edificio, continua en todo su recorrido sin uniones o empalmes intermedios no registrables,
| \// T Fok formada por tubo de polietileno PE 100, de 40 mm de diametro exterior, PN=10 atm y 2,4 mm de espesor, colocada sobre lecho de arena de 15 cm de
{ | ot T I |l 1 e (1 /] espesor, en el fondo de la zanja previamente excavada; collarin de toma en carga colocado sobre la red general de distribucidn que sirve de enlace
m — - / e e entre la acometida y la red; llave de corte de esfera de 1 1/4" de didmetro con mando de cuadradillo colocada mediante unién roscada, situada junto a
m A i i i ) i i la edificacion, fuera de los limites de la propiedad, alojada en arqueta prefabricada de polipropileno de 30x30x30 cm, colocada sobre solera de
I hormigdn en masa HM-20/P/20/I de 15 cm de espesor.
® Tubos de alimentacion
0 ] | |
— Tubos de alimentacion circuito:
g B B d B f B B : 0 B B 0 i6n de all y | | irado si :
| | | | Instalacion de alimentacion de agua potable de 2,32 m de longitud, enterrada, formada por tubo de acero galvanizado estirado sin soldadura, de 2" DN
| | 7 | 50 mm de diametro, colocado sobre lecho de arena de 10 cm de espesor, en el fondo de la zanja previamente excavada, debidamente compactada y
| | | | | ! | | nivelada con pison vibrante de guiado manual, relleno lateral compactando hasta los rifiones y posterior relleno con la misma arena hasta 10 cm por
| | | | | | | | | | - ‘ encima de la generatriz superior de la tuberia;
| ‘ i llave de corte general de compuerta de filtro retenedor de residuos; grifo de comprobacion y valvula
| | | | | | | | | | ! ‘ | de retencion, alojados en arqueta prefabricada de polipropileno.
| | | | | | | | | | | ‘ |
|
| | | | | | | | | | | | ® Montantes
| |
| | Montantes circuito :
|1 I S I | =3 R S ] I T s == %
| nstalacion de montante de 95,38 m de longitud, colocado superficialmente y fijado al paramento, formado por tubo de polietileno reticulado -Xa),
| | | | | | | | | | | Instal d tante de 95,38 m de longitud locad rficial te y fijado al to, f d tubo d lietil ticulado (PE-X
| | serie 5, de 32 mm de diametro exterior, PN=6 atm y 2,9 mm de espesor, suministrado en rollos; purgador automatico de aire de laton y llave de paso
| | | | | | | | | | | | | de esfera de laton niquelado.
| |
| | | | | | | | | | | ‘ |
| | | | | | | | | | | | | ® |Instalaciones particulares
| |
| ‘ ‘ ‘ | ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ - 75 | Instalaciones particulares circuito :
| | | | | | | | | | | S —
| % | ‘ | | | | Tuberia para instalacion interior, colocada superficialmente vy fijada al paramento, formada por tubo de polietileno reticulado (PE-X), para los siguientes
* * | I/ | diametros: 16 mm (5.06 m), 32 mm (35.04 m).
B g g g g o g . 8 B B g i g
L Materiales utilizados para las tuberias:
%K I m ]‘t Acometida general (1) Tubo de polietileno PE 100, PN=10 atm, segin UNE—EN 12201-2
| | | | Alimentacion Tubo de acero galvanizado segin UNE 19048
| | | | Alimentacion A.C.S. comunitaria Tubo de polipropileno copolimero random (PP—R), serie 5, segin UNE—EN ISO 15874—2
T | | | Montante Tubo de polietileno reticulado (PE—Xa), serie 5, PN=6 atm, segin UNE—EN ISO 15875-2
T | T T Instalacion interior Tubo de polietileno reticulado (PE—Xa), serie 5, PN=6 atm, segin UNE—EN ISO 15875-2
| | | | Instalacién interior (servicios generales) | Tubo de polietileno reticulado (PE—Xa), serie 5, PN=6 atm, segin UNE—EN ISO 15875-2
| | | |
[ - - Aislamiento térmico (A.C.S.) Coquilla de espuma elastomeérica
R - 1 , L
T | | | | I | | | .
- P Isidmiento ermMmico Lo comunmitarid ogullia c espuma elastomericd
I o L Aislamiento térmico (A.C.S itaria) | Coquilla d P last
i t : ! | | | | 20 ! !
T H 'Na [ U
| T | | | | | | Diametros utilizados en la instalacion interior
| | | | | | | | Retorno de agua caliente 32 mm
| | | | | | | | Lavabo con hidromezclador electronico (Helec) 16 mm
LINEA DE_GUM LINEA DE_CLMBRERA. T ***************** 1 **************** T
| | | | | Inodoro con fluxémetro (Sf) 25 mm
| | |
| | | ) | | Consumo genérico (agua fria) (Gf) 16 mm
= N e | | o
/ T T | | Fregadero industrial (Fnd) 20 mm
? T (- | al | | |
| . 4 | fL* Vol — e ¥ Lavavajillas industrial (Lvi) 20 mm
% g | i | | |
/ ‘ ‘ i | | | Ducha con rociador hidromezclador antivandalico (Hroc) 16 mm
\/ | i : | | Z i | Urinario con fluxor (Urf) 25 mm
| a0 |
T | | | | | | Simbologia
( | N | il | | |
\ = = % : ‘: @ Collarin de toma en carga Tuberia de aqua fria
iR 1] | |
) L\ 1] | it ) ) Tuberia de agua caliente
B ﬁt:fg ] s § I )ﬁfﬁ R == i - jﬁ ’ Arqueta
3 == [ in i 1 l ‘ T T‘ | Tuberia de retorno de agua caliente sanitaria
=T iy | 1L | |
; | N - J—+ i M g f\N —— - : > |Llave de corte Tuberia de agua fria con presién mds desfavorable
| =nmannd “ \ A e N\Fr‘v‘! T T T T T T T T T avel
LINEA |EJCOMBRERAT 1< | _____ & ___[1__| T :
‘\ | \ /\ &L | L it | i \ = ; Sl QB Toma y llave de corte de acometida
| = :
\ | LT i o . -~ -
| ‘\\ | ===——"NN | ‘ \ | il - f Crifo de comprobacion ® Llave de corte general en arqueta
il j,/ T‘ | i prcrcf e d | \ | H ‘} \ \ N | Valvula antirretorno (*) Detallado en el esquema general
I ““ | 4 uneA oE cowertdAl| | | | ] ] b I — -
I “\‘ ’, | LS + “T " i [T I | <> Somba mﬁ Grupo de presion
, ; e =5 NI \
Leyenda: — Il | L:F : j = | | ! ‘\ ; | ‘ .
Urf Urinario con fluxor I | / 1 | ‘ | 4 il 1 | Depdsito de mermbrana Baoteria de contadores divisionarios
ST Inodoro con fluxdmetro (i ’ \ T | ‘ v \ \ ) Llave de abonado
Helec Lavabo con hidromezclador electronico ‘ ‘ “H | I : ‘\‘ : > o
Lvi Lavavajillas industrial ‘ | | \ \ ‘ ‘ | | | |2 Contador divisionario Llave de servicios generales (SG)
Fnd Fregadero industrial :‘// \ H | | \ v \ “ “ \ 0 Llave de local hUomedo
Hroc  Ducha con rociador hidromezclador antivandalico ol \‘ “ | \J ‘: [ | il 7 | ‘\“ ‘ I H Tubo de reserva para linea de accionamiento eléctrico o electrdnico
[ ‘ i I | i UNEA DE CuMBRERAI| | | B N : w Consumo con hidromezclador
R a A Wi T
%ﬁ 1 N ‘ ‘ m\‘ | | : | | X Llave de paso con grifo o tapéon de vaciado ) Consumo de agua fria
[ | | | | | b\ ) | | 0 ) - .
‘ | | | A Valvula limitadora de presion Punto de consumo con mayor calda de presion
T JH 1 . — . Q Dispositivo antiariete o de purga = Valvula limitadora de presion
| [ |
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Caracteristicas de la instalacion

//////
Sala de Climatizacién
20.50m’

Tuberias para aguas residuales
Red de pequefia evacuacion

Red de pequeia evacuacion, colocada superficialmente, de PVC, serie B, segun UNE-EN 1329-1, unién pegada con adhesivo.

Colectores

T -— Colector enterrado de saneamiento, sin arquetas, mediante sistema integral registrable, de tubo de PVC liso, serie SN-2, rigidez anular nominal 2
£ g g g
T e 1 1 kN/m?, segun UNE-EN 1401-1, con junta elastica.
|| Vestibulo 02
I I | Acometi
i T T 7 cometida
Acometida general de saneamiento a la red general del municipio, de tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m?, segin UNE-EN 1401-1,
pegado mediante adhesivo.
: . . : Todos los colectores conducciones y derivaciones de las redes de saneamiento y evacuacion de aguas pluviales seran de PVC con uniones encoladas salvo indicaciéon
expresa en planos.
¥ \
! ! 1 ! ! ! ! ! ' . i ! ' -
‘ | ‘ ‘ Tuberias para aguas pluviales
| | | | | | | | | | | i Bajantes
| |
| | | | | | | | | | | ‘ ‘ Bajante interior insonorizada y con resistencia al fuego de la red de evacuacion de aguas pluviales, formada por tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4
‘ ‘ L ‘ kN/m2, de 100 mm de diametro y 3,2 mm de espesor; unién a presion con junta elastica.
| | | | | | | | | | | | Se duplica la la bajante para prevenir el riesgo de deterioro ya que las bajantes iran ocultas por medio de las pantallas.
| | | | | | | | | | |
| | | | | | | | | | | } } oo
| \ \
| | | Canaldn trapecial de PVC con 6xido de titanio, con juntas, de desarrollo 330 mm, color gris claro, segun UNE-EN 607. Incluso p/p de soportes, esquinas, tapas,
| | | | | | | | | | | J g 9
: | remates finales, piezas de conexion a bajantes y piezas especiales.
| | | | | = | | | | i
7 777777777777 - ‘ 777777777777 - ‘ | m 777777777777 - ‘ 777777777777 o i 777777777777777777777777 $ Notas a tener en cuenta:
| \
| |
‘ Los tramos horizontales de la red de fecales que discurren por el interior de los edificios seran de tuberias insonorizadas de polipropileno de triple cara, se colocaran
| | | | | | | | | | | | |
| | | | | | | | | | ‘ | | juntas de dilatacion cada 5m.
| | \
| | | | | | | | | | | | | En las conducciones generales la pendiente minima de derivaciones y colectores sera del 1,5% salvo indicaciones expresas en planos.
: | Todas las tuberias y acometidas aparatos sanitarios contaran con la instalacion oculta segun planos indicaciones de la direccion facultativa estrictamente alineados y
| | \ | | | | | | \ | - | | repartidos los desagties de lavabos llevaran sifon individual salvo en casos de instalacion de bote sifénico local.
| | | | | | | | | | ‘ /7 - ‘ El paso de las conducciones de saneamiento a través de elementos constructivos se realizara mediante manguitos pasamuros.
| | \
| | | | | | | | | | | | | Se recuerda que el plano representa un esquema de instalacion que debera ser previamente replanteado en obra y aprobado por la direccion facultativa al objeto de
ot : | evitar cruces interferencias con otras instalaciones tramos al exterior y/o paso por locales inadecuados.
B i y i 8. &8 . ®8 B _ B y i (I

| | \ | Materiales utilizados para las tuberias

-

Acometida general Tubo de PVC liso, serie SN—4, rigidez anular nominal 4 kN/mZ segin UNE—-EN 14011

Colector enterrado Tubo de PVC liso, serie SN—2, rigidez anular nominal 2 kN/mZ, segin UNE—-EN 14011

‘ ‘ ‘ ‘ Red de peqguena evacuacion| Tubo de PVC, serie B, segin UNE—-EN 135291

UNEA DE GUMBRERA 40\ Referencias y dimensiones de arquetas Diametros utilizados en la red de pequena evacuacion
| | | I
3 | | | 3 70x70x80 cm Lavabo (Lvb) 40 mm
| | | | 4 60x60x50 cm Inodoro con fluxémetro (Sf) 110 mm
fri 1 1 11 60x60x70 cm Urinario con cisterna (Ur) 50 mm
| | | s | |
J‘“ 12 60x60x60 cm Fregadero de laboratorio, restaurante, etc. (Fnd) 40 mm
| | | Xy
| | | \ \ \ 17 60x60x50 cm Lavavajillas (Lvv) 50 mm
| | | o || \ \ 24 60x60x50 cm Ducha (Du) 50 mm
350 /0x/70x80 cm T
M T
& \ \
‘ ‘ LINEA DE_CUMEX ﬁ” ”””””””” “ ”””””””” T 5 /‘ 60><60><65 cm } DETALLE POZO DE REGISTRO }
| o |
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 32 60x60x50 cm | ging%ngn%MCONMORTERm:e |
y , ‘ 05- PATES 15cm CADA 30cm ‘
06- TUBO DE FIBROCEMENTO. DIAMETRO 20cm
| | | 42 60x60x50 cm | onsouEmams |
\ \
/ | | | 49 60x60x50 cm | |
| S // ‘ ‘ ‘ } 01 H H }
} 7 . o2 60x60x65 cm | 0z = — |
\ / | 03 |
\/ | | | 53 60x60x50 cm | 04 o |
| 05 — |
| | | 62 60x60x50 cm | _ |
‘ | | |
N e | | ‘ - ‘
N | | — |
L \ ‘ \ \ \ Simbologia \ — \
., H — \ 1 | - |
\ =L Naveor [ \\\\\ 4 ‘ ‘ ‘ | L |
) I \ onexion con la red general de saneamiento L | = =
| ‘ | \ C i6 | d | d ient | - \
R % | o i i : } 07 }
| EBE== 1T T * | | | | |
== = NN | | | ‘
i A T H= L’ J”j* — Pozo de registro | |
' | I\ [T MNaveos hi A1 ‘ ‘
unea foe joowseetd |4\ T""ﬁi\r*"* H \ \
\ T | A 1 | i | DETALLES ARQUETAS |
| ‘ - \\ ‘ “ \\ { | | 1 ‘ ;7\ ‘ ‘ ,,,,, \ 3 Colector maestro de aguas residuales } Eé:EAEE%Z:A:!:;MENTOSANITAR\O }
\\ Almageh de b | | - *:b: iy 04: ENFOSCADO CON MORTERO 1:3
L ,// “‘ lub d uvjx 23 | — | | = ‘ 05- SOLERA Y FORMACION DE PENDIENTES DE HORMIGON EN MASA ‘
ah - | : . | | T ———— |
1 | ‘ ‘ “ | [ I Ar gque ta | 08-LOSA SUSTENTADA EN CUATRO BORDES DE HORMIGON \
| ‘ “\‘ e | 4 “ “ LINEA DE CUM l N “ 777777777777777 B ‘ 7"‘ [ | I ‘ ‘ 09- REJILLA PLANA DESMONTABLE. ‘
| iy (- e e [ w‘ “‘ | ARQUETA A PIE DE BAJANTE [
il | J 1 ‘\ ] | S E— == il [ J N Bote sifénico [ |
1 il ‘*"“‘/\‘5 | == [ } = il J \ \ \
il | A 1 . | T il AN < * /1 H Consumo con hidromezclador } }
| [ [ L / \ / H ‘ ‘
il ‘ // \ ‘ \“‘ ,fl } n | . ) o ‘ - \7 ‘ ‘ o~ | |
I [ N [ \ L [¢ 1 :; Bafiera / Ducha ‘ ‘
\‘ ‘ ‘
i I ]\ ! | i : | |
| ‘c‘ j \ \\\ ‘ ‘ ‘ | ‘ | ‘ ‘ Consumo de agua fria } SECCION LONGITUDINAL }
| Vo
I il “ | \ ‘ | | | | — | “ ‘\ | b } ARQUETA A PIE DE PASO }
| L i - \ | | | UNEA DE cubeRed 17;77“‘ 77777 A R WY | Inodoro con fluxémetro } 02 }
i ~H - ] i N / | 2 |
Tl * I | | o N | | ! | : * |
J \ \ \ | | V) | ‘/,3‘ Bajante de la red general de aguas pluviales } /_/‘7 }
i | | | | ////////////% |
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Canalén de aguas pluviales segin Pent } }
3 :L ‘Js u. M )riin L " i L 77777777777777777777777777777777777777 J
Y B i i I i i i i i n i T m
a O | | |
Benkar, Soukaina Taller C c,% s0 2021/2022 ) Fecha de entrega : 13 - 07 - 2022 | Instalaciones de saneamiento, Aguas fecales
TFM Intercabiador en A Barbanza “Pobra do Caramifial” L AS TrRes EscaLAaS: s, LM E_1/200 | 04



AutoCAD SHX Text
LINEA DE CUMBRERA

AutoCAD SHX Text
LINEA DE CUMBRERA

AutoCAD SHX Text
LINEA DE CUMBRERA

AutoCAD SHX Text
LINEA DE CUMBRERA

AutoCAD SHX Text
LINEA DE CUMBRERA

AutoCAD SHX Text
LINEA DE CUMBRERA

AutoCAD SHX Text
LINEA DE CUMBRERA

AutoCAD SHX Text
Conexión con la red general de saneamiento

AutoCAD SHX Text
Pozo de registro

AutoCAD SHX Text
Colector maestro de aguas residuales

AutoCAD SHX Text
Arqueta

AutoCAD SHX Text
Bote sifónico

AutoCAD SHX Text
Consumo con hidromezclador

AutoCAD SHX Text
Bañera / Ducha

AutoCAD SHX Text
Consumo de agua fría

AutoCAD SHX Text
Inodoro con fluxómetro

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
70x70x80 cm

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
60x60x50 cm

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
60x60x70 cm

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
60x60x60 cm

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
60x60x50 cm

AutoCAD SHX Text
24

AutoCAD SHX Text
60x60x50 cm

AutoCAD SHX Text
30

AutoCAD SHX Text
70x70x80 cm

AutoCAD SHX Text
31

AutoCAD SHX Text
60x60x65 cm

AutoCAD SHX Text
32

AutoCAD SHX Text
60x60x50 cm

AutoCAD SHX Text
42

AutoCAD SHX Text
60x60x50 cm

AutoCAD SHX Text
49

AutoCAD SHX Text
60x60x50 cm

AutoCAD SHX Text
52

AutoCAD SHX Text
60x60x65 cm

AutoCAD SHX Text
53

AutoCAD SHX Text
60x60x50 cm

AutoCAD SHX Text
62

AutoCAD SHX Text
60x60x50 cm

AutoCAD SHX Text
Acometida general

AutoCAD SHX Text
Tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m2, según UNE-EN 1401-1

AutoCAD SHX Text
Colector enterrado

AutoCAD SHX Text
Tubo de PVC liso, serie SN-2, rigidez anular nominal 2 kN/m2, según UNE-EN 1401-1

AutoCAD SHX Text
Red de pequeña evacuación

AutoCAD SHX Text
Tubo de PVC, serie B, según UNE-EN 1329-1

AutoCAD SHX Text
Lavabo (Lvb)

AutoCAD SHX Text
40 mm

AutoCAD SHX Text
Inodoro con fluxómetro (Sf)

AutoCAD SHX Text
110 mm

AutoCAD SHX Text
Urinario con cisterna (Ur)

AutoCAD SHX Text
50 mm

AutoCAD SHX Text
Fregadero de laboratorio, restaurante, etc. (Fnd)

AutoCAD SHX Text
40 mm

AutoCAD SHX Text
Lavavajillas (Lvv)

AutoCAD SHX Text
50 mm

AutoCAD SHX Text
Ducha (Du)

AutoCAD SHX Text
50 mm

AutoCAD SHX Text
Bajante de la red general de aguas pluviales

AutoCAD SHX Text
Canalón de aguas pluviales según Pent


Caracteristicas de la instalacion

Tuberias para aguas residuales
Red de pequefia evacuacion

Red de pequeia evacuacién, colocada superficialmente, de PVC, serie B, segun UNE-EN 1329-1, union pegada con adhesivo.

Colectores

Colector enterrado de saneamiento, sin arquetas, mediante sistema integral registrable, de tubo de PVC liso, serie SN-2, rigidez anular nominal 2
kN/m?, segun UNE-EN 1401-1, con junta elastica.

ometida
O O O O O o o
Acometida general de saneamiento a la red general del municipio, de tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m?, segin UNE-EN 1401-1,
| pegado mediante adhesivo.
i Todos los colectores conducciones y derivaciones de las redes de saneamiento y evacuacion de aguas pluviales seran de PVC con uniones encoladas salvo indicacion
| expresa en planos.
L o — - | = = R = = = = = m ﬂi
nl |
T | 1 Tuberias para aguas pluviales
| | Bajantes
\
Bajante interior insonorizada y con resistencia al fuego de la red de evacuacion de aguas pluviales, formada por tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4
| | kN/m2, de 100 mm de diametro y 3,2 mm de espesor; unién a presién con junta elastica.
Se duplica la la bajante para prevenir el riesgo de deterioro ya que las bajantes iran ocultas por medio de las pantallas.
| |
| | Canalones
VAN /\ 2\ VAN | | Canalon trapecial de PVC con oxido de titanio, con juntas, de desarrollo 330 mm, color gris claro, segun UNE-EN 607. Incluso p/p de soportes, esquinas, tapas,
£ | £ | remates finales, piezas de conexion a bajantes y piezas especiales.
LINEA |DE CUMBRERA | |

‘ ‘ Notas a tener en cuenta:

Vs A Ao "V "V Vs NV | vV | I._os tramos.horiz.ontales de la red de fecales que discurren por el interior de los edificios seran de tuberias insonorizadas de polipropileno de triple cara, se colocaran
L ! | | juntas de dilatacion cada 5m.

com e | | En las conducciones generales la pendiente minima de derivaciones y colectores sera del 1,5% salvo indicaciones expresas en planos.

| | Todas las tuberias y acometidas aparatos sanitarios contaran con la instalaciéon oculta segun planos indicaciones de la direccion facultativa estrictamente alineados y
repartidos los desagles de lavabos llevaran sifon individual salvo en casos de instalacion de bote sifonico local.

| | El paso de las conducciones de saneamiento a través de elementos constructivos se realizara mediante manguitos pasamuros.

Se recuerda que el plano representa un esquema de instalacion que debera ser previamente replanteado en obra y aprobado por la direccion facultativa al objeto de
| | evitar cruces interferencias con otras instalaciones tramos al exterior y/o paso por locales inadecuados.
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Materiales utilizados para las tuberias
A e j Pocar ' Acometida general Tubo de PVC liso, serie SN—4, rigidez anular nominal 4 kN/mQ, segin UNE—EN 1401—1
G & G Colector enterrado Tubo de PVC liso, serie SN—2, rigidez anular nominal 2 kN/mQ, segin UNE—EN 1401-—1
S Red de pequefia evacuaciéon | Tubo de PVC, serie B, segin UNE—EN 1329—1
LINEA DE CUMBRERA ererencias y dimensiones de arquetas lametros utilizados en la re € pequena evacuacion
Ref i di i d t Diamet tilizad I dd f i6
3 70x70x80 cm Lavabo (Lvb) 40 mm
Pendiente de 11
< Vs < 4 BOx60x50 cm Inodoro con fluxémetro (Sf) 110 mm
1 0 Mo T oo H f 11 B0x60x70 cm Urinario con cisterna (Ur) 50 mm
;,JL : 12 BOx60x60 cm Fregadero de laboratorio, restaurante, etc. (Fmd) 40 mm
> Pdte a Pdte de Pdte de
Pa Pdte de
17 B0Ox60x50 cm Lavavajillas (Lwvv) 50 mm
N\ A\ A A 24 60x60x50 cm Ducha (Du) 50 mm
Pendiente de 21°
Pend 21
50 /0x/70x80 cm T T T T T T T T T T T T T T T T T e e e e -
HINER BE CUMBRERA LINEA DE CUMBRERA 3 60x60x65 cm } DETALLE POZO DE REGISTRO
e ‘ 01- TAPA CIRCULAR
‘ 02- HORMIGON MASA HM-15
v Q 32 60x60x50 cm | gi:ngFgggfn%Mcow MORTERO 1:3
05- PATES 15cm CADA 30cm
Pendiente de 1 ‘ 06- TUBO DE FIBROCEMENTQO. DIAMETRO 20cm
V V i : A o 42 60x60x50 cm | 07-SOLERAHM-AS
49 60x60x50 cm |
L 01
Pote de 2 Pdte de 2 Pte de 2 52 B0x60xB5 cm | 02 ] [
| 03
53 60x60x50 cm | 04 o
} 05
62 B0x60x50 cm | .
‘ —
4,82 {8 i } —
C o Simbologia \ —
\ | L o
\
) D Conexion con la red general de saneamiento \ 06 Ll — F
' \
E—— ] o o B \ 07 | \’:;>>\’:]
AN AN T f |
Pend 1 }
i M i o : : : : FPozo de registro ‘
OE | CUMBRERA . - . =
AN AN |
In A A Padeiaces } DETALLES ARQUETAS
B Colector maestro de aguas residuales } Eégg/@géc;?::::;MENToSAN\TARIO
@ @ ‘ 04- ENFOSCADO CON MORTERQ 1:3
Pendiente de 11 ‘ ggﬁgléE'\:‘(/G\OYNFS'\IRI’v\/\A};(;L\ON DE PENDIENTES DE HORMIGON EN MASA
LNEA DE cumBRERA R Arqueta | OB, LOSA SUSTENTADA EN CUATRO SORDES OF HORMIGON
‘ 09- REJILLA PLANA DESMONTABLE.
Pendiente de 21° ‘ ARQUETA A PIE DE BAJANTE
Q Q Bote siféonico |
= AV V4 |
i Bode? Consumo con hidromezclador \
inte dobis \
L; ‘
‘ ) Bafiera / Ducha ‘
= Baijante 15x1 = =
\
© Consumo de aqua fria | SECCION LONGITUDINAL
AN AN . |
P te de 1 ‘
LINEA DE CUMBRERA \ ARQUETA A PIE DE PASO
Inodoro con fluxdometro }
\
L |
S S ! ) . |
‘/ Bajante de la red general de aguas pluviales ‘ T
d i i @ Pendens de 2 Q | 7
Canalon de aguas pluviales segin Pent }
.- - - _
)‘BUJ‘A te (t‘fvv\r, '\BUJ‘A te (t‘fvv\r, ¢ \ B—‘g; ¢ om
. I ) A i 7 i . . . .
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Caracteristicas de la instalacion

Tuberias para aguas residuales
Red de pequefia evacuacion

Red de pequefia evacuacion, colocada superficialmente, de PVC, serie B, segun UNE-EN 1329-1, unién pegada con adhesivo.

Colectores

Colector enterrado de saneamiento, sin arquetas, mediante sistema integral registrable, de tubo de PVC liso, serie SN-2, rigidez anular nominal 2

kN/m?, segun UNE-EN 1401-1, con junta elastica.

Acometida

Acometida general de saneamiento a la red general del municipio, de tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4 kN/m?, segiin UNE-EN 1401-1,

pegado mediante adhesivo.

Todos los colectores conducciones y derivaciones de las redes de saneamiento y evacuacion de aguas pluviales seran de PVC con uniones encoladas salvo indicaciéon

expresa en planos.

Tuberias para aguas pluviales
Bajantes

Bajante interior insonorizada y con resistencia al fuego de la red de evacuacién de aguas pluviales, formada por tubo de PVC liso, serie SN-4, rigidez anular nominal 4
kN/m?, de 100 mm de diametro y 3,2 mm de espesor; unién a presion con junta elastica.
Se duplica la la bajante para prevenir el riesgo de deterioro ya que las bajantes iran ocultas por medio de las pantallas.

Canalones

Canalon trapecial de PVC con 6xido de titanio, con juntas, de desarrollo 330 mm, color gris claro, segun UNE-EN 607. Incluso p/p de soportes, esquinas, tapas,
remates finales, piezas de conexion a bajantes y piezas especiales.

Notas a tener en cuenta:

Los tramos horizontales de la red de fecales que discurren por el interior de los edificios seran de tuberias insonorizadas de polipropileno de triple cara, se colocaran

juntas de dilatacion cada 5m.

En las conducciones generales la pendiente minima de derivaciones y colectores sera del 1,5% salvo indicaciones expresas en planos.
Todas las tuberias y acometidas aparatos sanitarios contaran con la instalaciéon oculta segun planos indicaciones de la direccion facultativa estrictamente alineados y
repartidos los desaglies de lavabos llevaran sifon individual salvo en casos de instalacion de bote sifonico local.

El paso de las conducciones de saneamiento a través de elementos constructivos se realizara mediante manguitos pasamuros.

Se recuerda que el plano representa un esquema de instalacion que debera ser previamente replanteado en obra y aprobado por la direccion facultativa al objeto de
evitar cruces interferencias con otras instalaciones tramos al exterior y/o paso por locales inadecuados.
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Materiales utilizados para las tuberias
Acometida general Tubo de PVC liso, serie SN—4, rigidez anular nominal 4 kN/mZ, segin UNE—EN 1401—1
Colector enterrado Tubo de PVC liso, serie SN—=2, rigidez anular nominal 2 kN/m2, seqgin UNE—EN 1401—1
Red de pequefa evacuacion | Tubo de PVC, serie B, segin UNE—EN 13291
Referencias y dimensiones de arquetas Diametros utilizados en la red de pequefa evacuacion
3 70x70x80 cm Lavabo (Lvb) 40 mm
4 60x60x50 cm Inodoro con fluxémetro (Sf) 110 mm
11 60x60x70 cm Urinario con cisterna (Ur) 50 mm
12 60x60x60 cm Fregadero de laboratorio, restaurante, etc. (Fnd) 40 mm
17 60x60x50 cm Lavavajillas (Lvv) 50 mm
24 60xB60x50 cm Ducha (Du) 50 mm
30 70x70x80 cm T T T T T T T T T T T T T T T T T T e e e e e -
\ \
3 60x60%65 cm | DETALLE POZO DE REGISTRO |
‘ 01- TAPA CIRCULAR ‘
| g orey s |
32 60x60x50 cm | 04 ENFOSCADO CON MORTERO 1:3 |
‘ gg: :G;gso‘si':agg?::rag’pro DIAMETRO 20cm ‘
42 60xB0x50 cm | O7-SOLERAHM1S : \
\ \
49 60x60x50 cm | |
01
| _ S — - w— |
52 B0xB0x65 cm \ [0~ ——— —\ \
\ 03 \
53 60x60x50 cm ! 04 o !
| Cs — |
62 60x60x50 cm | - |
\ - \
\ \
\ - \
Simbologl'a | — |
\ \
\ L \
Conexion con la red general de saneamiento \ 06 Ll — = \
\ \
| 07 M |
| | | |
\ \
Pozo de registro } }
\ \
} DETALLES ARQUETAS }
Colector maestro de aguas residuales B |
‘ 03- CODO DE FIBROCEMENTQ SANITARIO ‘
04- ENFOSCADO CON MORTERO 1:3
‘ 05- SOLERA'Y FORMACION DE PENDIENTES DE HORMIGON EN MASA ‘
‘ gs :gl\’}:\\ﬂll]%ORNA Egl;ﬂh};:SA POR REDONDQS DE ACERO ‘
A r q ue t a ‘ 08- LOSA SUSTENTADA EN CUATRO BORDES DE HORMIGON ‘
‘ 09- REJILLA PLANA DESMONTABLE. ‘
%) ‘ ‘
Bote sifonico | |
\ \
. \ \
Consumo con hidromezclador | |
\ \
o \ |
Bafiera / Ducha \ \
\ \
[ Consumo de agua fria | SECCION LONGITUDINAL PLANTA |
E | |
< | \ \
| ARQUETA A PIE DE PASO |
Inodoro con fluxémetro } 3?—‘ }
\ 02 7 7 \
‘ 04 | ‘
‘ Bajante de la red general de aguas pluviales } 05 S }
\ \
Canalén de aguas pluviales seglin Pent } SECCION LONGITUDINAL }
.- - - |
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Descripcic')n de la instalacion

Caja general de proteccién

Las cajas generales de proteccion (CGP) alojan los elementos de proteccién de las lineas generales de alimentacion y marcan el principio de la
propiedad de las instalaciones de los usuarios.

Se instalara una caja general de proteccion para cada esquema, con su correspondiente linea general de

alimentacion.

La caja general de proteccion se situara en zonas de acceso publico.

Cuando las puertas de las CGP sean metalicas, deberan ponerse a tierra mediante un conductor de cobre.

Cuando el suministro sea para un unico usuario o para dos usuarios alimentados desde el mismo lugar, conforme a la instruccion ITC-BT-12, al no
existir linea general de alimentacioén, se simplifica la instalacién colocando una caja de proteccion y medida (CPM).

Derivaciones individuales

Las derivaciones individuales enlazan cada contador con su correspondiente cuadro general de mando y proteccion.

Para suministros monofasicos estaran formadas por un conductor de fase, un conductor de neutro y uno de proteccién, y para suministros trifasicos
por tres conductores de fase, uno de neutro y uno de proteccion.

Los conductores de proteccion estaran integrados en sus derivaciones individuales y conectados a los embarrados de los modulos de proteccion de
cada una de las centralizaciones de contadores de los edificios. Desde éstos, a través de los puntos de puesta a tierra, quedaran conectados a la red
registrable de tierra del edificio.

La ejecucion de las canalizaciones y su tendido se hara de acuerdo con lo expresado en los documentos del presente proyecto.

Los tubos y canales protectoras que se destinen a contener las derivaciones individuales deberan ser de una seccidn nominal tal que permita ampliar la seccion de los
conductores inicialmente instalados en un 100%, siendo el diametro exterior minimo de 32 mm.

Se ha previsto la colocacion de tubos de reserva desde la concentracion de contadores hasta las viviendas o locales, para las posibles ampliaciones.

Instalaciones interiores o receptoras

Los diferentes circuitos de las instalaciones de usos comunes se protegeran por separado mediante los siguientes elementos:

Proteccidn contra contactos indirectos: Se realiza mediante uno o varios interruptores diferenciales.

Proteccién contra sobrecargas y cortocircuitos: Se lleva a cabo con interruptores automaticos magnetotérmicos o guardamotores de diferentes
intensidades nominales, en funcién de la seccién y naturaleza de los circuitos a proteger. Asimismo, se instalara un interruptor general para proteger la
derivacion individual.

Alumbrado Interior

Luminaria suspendida tipo Downlight, de 320 mm de didmetro y 355 mm de altura, para léampara

fluorescente triple TC—TEL de 26 W, modelo Miniyes 1x26W TC—TEL Reflector "LAMP” (x 5)

= Luminaria cuadrada de techo Downlight de o6ptica orientable, de 100x100x/1 mm, para 1 led de 4 W,

de color blanco célido (3000K) (x 3)

C Luminaria, de 1188x37x30 mm, para 36 led de 1 W (x 32)

D Luminaria cuadrada de techo Downlight de optica fija, de 100x100x/1 mm, para 1 led de 4 W, de

color blanco frio (6300K) (x 5)

E Luminaria, de 597x37x30 mm, para 18 led de 1T W (x 5)

Alumbrado de emergencia

Luminaria de emergencia, con tubo lineal fluorescente, 6 W — G5, flujo luminoso 155 ldmenes (x 17)

O
>
O

Valores de calculo pésimos

lluminancia horizontal por alumbrado normal (10.50 lux)

indice de deslumbramiento unificado por alumbrado normal (25.0)

00O

Leyenda

Lampara fluorescente

Salida para léampara incandescente, vapor de mercurio o similar, empotrada en techo

Caja de proteccién y medida (CPM)

Cuadro individual

Interruptor

Cruzamiento

@%%mﬂ#[

Sensor de proximidad

O O : : .
N Luminaria de emergencia

Toma de uso general doble

Toma de uso general doble, estanca

=

Toma de cocina

(@
o
O

Toma de lavavajillas

X
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Cuadro de nave 01 ] | |
I \ \
I \ \
} Cuadro de local comercial 1 } } B )
|| ES07Z1-K (AS) Cca-sib,d1,al 5G16 (0.82 m) | | e
‘ Conducto de obra de fabrica D=50 mm ] ‘ ‘ “ ‘\\
"o L "o AN
} Pinst: 17.54 kW Cos ¢: 0.99 - } } |
‘ Pdem: 16.81 kW Cos ¢: 0.99 - ‘ ‘ S
| Pc: 21.99 kW Cos @: 0.99 S | |
| | Fs(fuerza): 0.8 o | |
| | lc: 32.20 A, 1z: 59.00 A O 8 \ |
| | U: 0.01 % (0.82 m) S % \ \
I . \ \
I > \ \
I \ \
fffffffffffffffffffffffffffffffffffffff S
fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff 1
\
\
\
Cuadro de nave 01 |
C3 (cocina/horno) ‘
HO7V—K Eca 3G6 (15.44 m) |
Tubo empotrado, en una pared de mamposteria D=25 mm |
O— | e |
Pinst: 5.40 kW Cos ¢: 0.95 -~ ? 03 = |
Pdem: 5.40 kW Cos : 0.95 a SIET o |
Pc: 5.40 kW Cos ¢: 0.95 o Q 5O T w \
lc: 24.71 A, 1z: 34.00 A IO =25 |
) o O BENG S |
U: 1.07 % (15.44 m) 00 ~ [e)
Acum U: 1.08 % (16.26 m) m i |
lcc max: 11.42 KA, lcc min: 1.56 kA “U“ o r }
“ S
Q \
- |
\
\
\
\
C1 (iluminacion) |
HO7V—K Eca 3G1.5 (348.63 m) \
Tubo empotrado, en una pared de mamposteria D=16 mm \
\
Pinst: 1.69 kW g 0 > \
Pdem: 1.69 kW I |
Pc: 1.69 kw 9 -0 \
o
lc: 7.35 A Iz 14.50 A "8 |
U: 254 % (30.10 m) Acum U: 2.55 % (30.92 m) 0o . }
l[cc max: 11.42 kA, lcc min: 0.26 kA sy) jz ‘
o |
o \
\
\
\
\
\
C4.2 (lavavajillas) |
HO7V—K Eca 3G2.5 (15.15 m) \
Tubo empotrado, en una pared de mamposteria D=20 mm J: |
WV \
Pinst: 3.45 kW Cos #: 0.95 095 S s . |
Pdem: 3.45 kW Cos : 0.95 SI o a }
- . 4 +
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Descripcién de la instalacion

Caja general de proteccién

Las cajas generales de proteccion (CGP) alojan los elementos de proteccién de las lineas generales de alimentacion y marcan el principio de la
propiedad de las instalaciones de los usuarios.

Se instalara una caja general de proteccion para cada esquema, con su correspondiente linea general de

alimentacion.

La caja general de proteccion se situara en zonas de acceso publico.

Cuando las puertas de las CGP sean metalicas, deberan ponerse a tierra mediante un conductor de cobre.

Cuando el suministro sea para un unico usuario o para dos usuarios alimentados desde el mismo lugar, conforme a la instruccién ITC-BT-12, al no
existir linea general de alimentacion, se simplifica la instalacién colocando una caja de proteccién y medida (CPM).

Derivaciones individuales

Las derivaciones individuales enlazan cada contador con su correspondiente cuadro general de mando y proteccion.

Para suministros monofasicos estaran formadas por un conductor de fase, un conductor de neutro y uno de proteccién, y para suministros trifasicos
por tres conductores de fase, uno de neutro y uno de proteccion.

Los conductores de proteccion estaran integrados en sus derivaciones individuales y conectados a los embarrados de los modulos de proteccion de
cada una de las centralizaciones de contadores de los edificios. Desde éstos, a través de los puntos de puesta a tierra, quedaran conectados a la red
registrable de tierra del edificio.

La ejecucion de las canalizaciones y su tendido se hara de acuerdo con lo expresado en los documentos del presente proyecto.

Los tubos y canales protectoras que se destinen a contener las derivaciones individuales deberan ser de una seccidn nominal tal que permita ampliar la seccion de los
conductores inicialmente instalados en un 100%, siendo el diametro exterior minimo de 32 mm.

Se ha previsto la colocacion de tubos de reserva desde la concentracion de contadores hasta las viviendas o locales, para las posibles ampliaciones.

Instalaciones interiores o receptoras

Los diferentes circuitos de las instalaciones de usos comunes se protegeran por separado mediante los siguientes elementos:

Proteccidn contra contactos indirectos: Se realiza mediante uno o varios interruptores diferenciales.

Proteccién contra sobrecargas y cortocircuitos: Se lleva a cabo con interruptores automaticos magnetotérmicos o guardamotores de diferentes
intensidades nominales, en funcién de la seccién y naturaleza de los circuitos a proteger. Asimismo, se instalara un interruptor general para proteger la
derivacion individual.

Alumbrado Interior

Luminaria suspendida tipo Downlight, de 320 mm de diadmetro y 355 mm de altura, para lampara
fluorescente triple TC—TEL de 26 W, modelo Miniyes 1x26W TC—TEL Reflector "LAMP” (x 5)

= Luminaria cuadrada de techo Downlight de optica orientable, de 100x100x/1 mm, para 1 led de 4 W,
de color blanco calido (3000K) (x 3)

C Luminaria, de 1188x37x30 mm, para 36 led de 1 W (x 32)

D Luminaria cuadrada de techo Downlight de optica fija, de 100x100x/1 mm, para 1 led de 4 W, de
color blanco frio (6300K) (x 5)

E Luminaria, de 597x37x30 mm, para 18 led de 1 W (x 5)

Alumbrado de emergencia

Luminaria de emergencia, con tubo lineal fluorescente, 6 W — G5, flujo luminoso 155 lumenes (x 17)

O
>
O

Valores de calculo pésimos

lluminancia horizontal por alumbrado normal (10.50 lux)

indice de deslumbramiento unificado por alumbrado normal (25.0)

00
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Lampara fluorescente

Salida para lampara incandescente, vapor de mercurio o similar, empotrada en techo

Caja de proteccion y medida (CPM)

Cuadro individual

Interruptor

Cruzamiento
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Sensor de proximidad
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Toma de uso general doble
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Esquema de la instalacion general solar fotovoltaica
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{ B Caracterlstlcas de la instalacion
i Centro d Ri Alma
B Disefio de instilacién solar fotovoltaica
| ] ~ ﬂ ﬂ“ Caracteristicas técnicas
[ ] Grupo electogeno \ﬂ
] D e Modulo solar fotovoltaico de células de silicio monocristalino, para integracion arquitectonica en fachada de edificio, potencia maxima (Wp) 110 W,
J
tensiéon a maxima potencia (Vmp) 21 V, intensidad a maxima potencia (Imp) 5,24 A, intensidad de cortocircuito (Isc) 5,72 A, tension en circuito abierto
0 o o p p p p
(Voc) 25,2 V, eficiencia 14%, 42 células, vidrio exterior templado de 5 mm de espesor, capa adhesiva doble de PVB, vidrio posterior templado de 5 mm
de espesor, temperatura de trabajo -40°C hasta 80°C, coeficiente de transferencia de calor 4,5 W/m?K, reduccion de ruido 15 dB, transmitancia
térmica 25%, transparencia 32%, dimensiones 1600x1300x10 mm, altura maxima de instalacion 80 m, resistencia a la carga del viento 287 kg/m?,
Y g g
peso 52 kg, vidrio transparente, con caja de conexiones, montaje con ganchos.
1 P P P ; ; | |
i e o o [ o o o o i o] f [ M: . . L . :
| odulos fotovoltaicos de silicio monocristalino con marco de aluminio anodizado
f T T T f T T f | dulos fotovoltaicos de sil tal de al dizad
/7 — |
| | | | | | | | | | |
|
| | | \ | | | | ‘ | | MODULO FOTOVOLTAICO NSL 375M REF:11000084
| | | | | | | | | | T
| |
| | | | | | | | | | | ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
| | | | | | | | | | : Potencia Maxima (pmax) 375Wp n 325
| | | | | | | | | il ‘ Voltaje maxima potencia (Vmp) 39,7V K L
| | Intensidad max. potencia (Imp) 9,45A
J ,,,,,,,,,,,, - - - | ] I -  tesemepeem 0 $ Voltaje circuito abierto / Voc (V) 48 5V ) +_250
| | | | \ | | | | I S — | Intensidad cortocircuito / lcc (A) 9,89A
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ i | Maxima potencia (NOCt) - 800W/t 279,5
| | Coeficiente de temperatura (PMax) -0,40%°C
‘ ‘ ‘ | | | | | | | | Coeficiente de temperatura (Vco) -0,29%°C 1950 800
|
| | | | | | | | | | | Coeficiente de temperatura (Icc) 0,05%°C
|
| | | | | | | | | __ | NOCT 45°C ~ +2°C
| | | | | | | | ‘ ‘ /7 ~ ‘ Eficiencia médulo 19,43%
| | Voltaje maximo sistema 1000V DC * B
= (S |
g g g g g g g g g g g E ' I
N B ’ |
325
gy ] I ESPECIFICACIONES MECANICAS ﬁﬁ
| | Tipo de celulas Monocristalina
| | Numero de celulas 72 (6x12)
Diodos internos Bypass 3 CERTIFICADOS
- | Area médulo 1,93m2 CE
”””” Y N D Peso Zie IEC 61215
| Dimensiones 1950x990x35mm IEC 61730
; Cristal frontal 3,2mm Templado ISO 14001
* | A Material del marco Aluminio anodizado ISO 9001
N b o f——en _ — T M N M q 3
T | I ‘ Longitud cable + / S0 EN 61000-6-1: 2007 m m
L+ J J | Jj ! i Tamafo cable / Tipo 4mm # Cable solar (PV) EN 61000-6-3: 2007
T 1 1 Temperatura célula 45°C a +2°C
| | | Viento estatico / carga de nieve 5400Pa
| | | Dimensiones del palet 212x113x112cm RANGO DE OPERACION
‘ | | Cantidad por palet /Peso palet 27unid./621Kg Temperatura de operacion -40°C ~ +85°C
| | I T T Baterl'a
| | |
| ‘
I 7 T BATTERY-BOX PREMIUM LVS
| LU | ‘
! v / | |
o 7 | PARAMETROS TECNICOS PREMIUM LVS
7 |
| |
N 7 Ly T—‘)( -~ ‘ ‘ '
IN
L I I \ LVS 4.0 LVS 8.0 LVS 12.0 LVS 16.0 LVS 20.0 LVS 24.0 ‘
i [ — | Médulo LVS (4 kWh, 51.2 V, 45 kg) ;
o1 | | Namero de médulos 1 2 3 4 5 6 }
et } : M . .
Al Ee= = : TI Energia Utilizable [1] 4 kWh 8 kWh 12 kWh 16 kWh 20 kWh 24 kWh |
I s 1 = | i Max. Corriente de Salida [2] 65 A 130 A 195 A 250 A 250 A 250 A —
., ‘ = 1 Corriente de salida pico [2] 90A,5s 180 A,5s 270A,5s 360A,5s 360A,5s 360A,5s
| i ‘ | | e W Dimensiones (H/W/D) 478 x 711 x 944 x 1177 x 1410 x 1643 x
1 | Uy | f:j = N 650 x 298 mm 650 x 298 mm 650 x 298 mm 650 x 298 mm 650 x 298 mm 650 x 298 mm
I Nl = == N R | I | | ] A N I A 11 Peso 64 kg 109 kg 154 kg 199 kg 244 kg 289 kg
| ‘ i \ .y Pecracp o Voltaje Nominal 512V
Il ‘ T ‘\‘ LINEA PE_ouu ;Lf ——————————— I —— Voltaje Operativo 40-57.6 V
I | 1 “‘ I EE‘ | Temperatura Operativa -10 °C to +50°C
- | 1 [ L:f [ | Tecnologia de Celda Litio Fosfato de Hierro (libre de Cobalto)
| | | i | | Comunicacion CAN / RS485
: oA Y dliim in Proteccion IP IP55
i | ‘ IR | e | Eficiencia Ida/Vuelta 295%
| L ‘ ‘ | “ | | | Escalabilidad [3] Méx. 64 en paralelo (256 kWh) configuracion una torre
| \ | ﬁ / | Certificados VDE2510-50 / IEC62619 / CE / CEC / UN38.3
1l L | [N I IR 1 Aplicaciones ON Grid / ON Grid + Backup / OFF Grid
T - i T | \ u Garantia [4] 10 Afios
J | | | i | ““ ‘ Inversores Compatibles Consulte la Lista de Configuracion Minima de Battery-Box Premium LVS
i Al
)611‘ J H H “ ) U )rijl 1 4
A m m T
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Caracterl'sticas de la instalacion

Disefio de instilacion solar fotovoltaica
Caracteristicas técnicas

Modulo solar fotovoltaico de células de silicio monocristalino, para integracion arquitectonica en fachada de edificio, potencia maxima (Wp) 110 W,

tension a maxima potencia (Vmp) 21 V, intensidad a maxima potencia (Imp) 5,24 A, intensidad de cortocircuito (Isc) 5,72 A, tension en circuito abierto

(Voc) 25,2 V, eficiencia 14%, 42 células, vidrio exterior templado de 5 mm de espesor, capa adhesiva doble de PVB, vidrio posterior templado de 5 mm

de espesor, temperatura de trabajo -40°C hasta 80°C, coeficiente de transferencia de calor 4,5 W/m?K, reduccién de ruido 15 dB, transmitancia

— térmica 25%, transparencia 32%, dimensiones 1600x1300x10 mm, altura maxima de instalacion 80 m, resistencia a la carga del viento 287 kg/m?,
I peso 52 kg, vidrio transparente, con caja de conexiones, montaje con ganchos.

Diodos internos Bypass

Area moédulo
Peso

Dimensiones
Cristal frontal

R E— = = T | = = = = i ﬂ‘
i l
i | | Médulos fotovoltaicos de silicio monocristalino con marco de aluminio anodizado
| |
| MODULO FOTOVOLTAICO NSL 375M REF:11000084
‘ ‘ 990 35
| | ESPECIFICACIONES ELECTRICAS
- ) w - Potencia Maxima (pmax) 375Wp n 325
N\ AN AN /\ | | Voltaje maxima potencia (Vmp) 39,7V N N
A O | a | Intensidad max. potencia (Imp) 9.45A
LINEA [DE | cUMBRERA } | Voltaje circuito abierto / Voc (V) 48,5V \ 250
+ I
| | Intensidad cortocircuito / Icc (A) 9,89A
< ZNA ACR FTAADA Vs < Y % Y Maxima potencia (Noct) - 800W/m 279,5
I | | Coeficiente de temperatura (PMax) -0,40%°C
— PA‘NEL‘EJ JO:AREJ ‘FTTOW‘A\‘CAJ Coeficiente de temperatura (Vco) -0,29%°C 1950 800
| | Coeficiente de temperatura (lcc) 0,05%°C
NOCT 45°C ~ +2°C
| | Eficiencia médulo 19,43%
| | Voltaje maximo sistema 1000V DC * B
| | Tolerancia 0 ~+3% 250
fT 7’\5,‘ nte doble 7’\:4 . 7’\B~ e doble 7’\5,‘ nte doble
J 0 ouerir 120 0 cuerr 4o 0 cerir 120 0 cerir 120 ﬁﬁ 325
o - i : ESPECIFICACIONES MECANICAS
Pote de 2 Pute de 2 {13 -
Tipo de celulas Monocristalina
{> Numero de celulas 72 (6x12)

3 CERTIFICADOS f
1,93m2 - ce
23Kg IEC 61215

1950x990x35mm IEC 61730
3,2mm Templado ISO 14001

V % % % o . Material del marco Aluminio anodizado ISO 9001
B [ ” o= .o T g Ei S Fﬁ:: Longitud cable + /- 900mm EN 61000-6-1: 2007 m m
4mm 7 Cable solar (PV)

| | | - — Ul el A EN 61000-6-3: 2007
Pt Poo ez o o Temperatura célula 45°C a +2°C
Viento estatico / carga de nieve 5400Pa
i N 7 AN VAN Dimensiones del palet 212x113x112cm RANGO DE OPERACION
™ Pendiente de 21
Cantidad por palet /Peso palet 27unid./621Kg Temperatura de operacion -40°C ~ +85°C
7 Baterl’a
" "\
Pendiente de 1 Pendiente de 11
v v _Bflrto dobo P ‘ BB’{;: . :l: P ‘ tﬁ;z . :l: B 7‘.:3’ :‘ ‘ BATT E RY-B OX P RE M I U M LVS
- P " Pa P “
PARAMETROS TECNICOS PREMIUM LVS
- LVS 4.0 LVS 8.0 LVS 12.0 LVS 16.0 LVS 20.0 LVS 24.0
Modulo LVS (4 kWh, 51.2 V, 45 kg) |
. o Numero de modulos 1 2 3 4 5 6 ‘
A A e R e (] e S PRy | E— e | P P Energia Utilizable [1] 4 KWh 8 kWh 12 kWh 16 kWh 20 kWh 24 KWh |
‘\ P21 | [pesi | © suarr iz ==  anarr B sl 2 | B I | B | Max. Corriente de Salida [2] 65 A 130 A 195 A 250 A 250 A 250 A —
; L {CoMBRERA ) ) ) ~ ~ E , ~ & & B o Corriente de salida pico [2] 90A,5s 180A,5s 270A,5s 360A,5s 360A,5s 360A,5s
In A A o Dimensiones (H/W/D) 478 x 711 x 944 x 1177 1410 x 1643 x
Pendente de 21 650 x 298 mm 650 x 298 mm 650 x 298 mm 650 x 298 mm 650 x 298 mm 650 x 298 mm
Vs < Peso 64 kg 109 kg 154 kg 199 kg 244 kg 289 kg
Pendiente de 11
LNEA DE CUMBRERA LINEA DE CUMBRERA Voltaje Nomlnal 51 2 V
Voltaje Operativo 40-57.6 V
Q Pendiente ¢ Q -
§ Temperatura Operativa -10 °C to +50°C
Q Q i i Tecnologia de Celda Litio Fosfato de Hierro (libre de Cobalto)
B B Comunicacion CAN / RS485
i — i Proteccion IP IP55
Eficiencia Ida/Vuelta 295%
& Pondinioco 1 G Escalabilidad [3] Max. 64 en paralelo (256 kWh) configuracién una torre
R e Certificados VDE2510-50 / IEC62619 / CE / CEC / UN38.3
Aplicaciones ON Grid / ON Grid + Backup / OFF Grid
N Bkw N i Garantia [4] 10 Afios
o v o Inversores Compatibles Consulte la Lista de Configuracion Minima de Battery-Box Premium LVS
i i i Q Pendiene @
[ S S ¢ e ¢
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Grupo de presion
24.70m’

Sala de Climatizacion
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Instalaciones y equipos

Caracteristicas de la instalacion

Las instalaciones térmicas del edificio objeto del presente proyecto han sido disefiadas y calculadas de forma que:

Se obtiene una calidad térmica del ambiente, una calidad del aire interior y una calidad de la dotacién de agua caliente sanitaria que son aceptables
| | para los usuarios de la vivienda sin que se produzca menoscabo de la calidad acustica del ambiente, cumpliendo la exigencia de bienestar e higiene.
‘ | Se reduce el consumo de energia convencional de las instalaciones térmicas y, como consecuencia, las emisiones de gases de efecto invernadero y
\ | | | | | | \ | | | - otros contaminantes atmosféricos, cumpliendo la exigencia de eficiencia energética. Se previene y reduce a limites aceptables el riesgo de sufrir
: accidentes y siniestros capaces de producir dafios o perjuicios a las personas, flora, fauna, bienes o al medio ambiente, asi como de otros hechos
susceptibles de producir en los usuarios molestias o enfermedades, cumpliendo la exigencia de seguridad.

| | Equipos

\ \ \ \ i e e Bomba de calor reversible aire-agua, modelo aroTHERM basico 15 "VAILLANT", formada por unidad exterior, clase de eficiencia energética A++, potencia calorifica
B I "’"”"”"”J" ””””” $ nominal 14,6 kW (temperatura de bulbo humedo del aire exterior 7°C, temperatura de salida del agua 35°C, salto térmico 5°C), potencia frigorifica nominal 13,7 kW
| | | | | | | | | | | | | (temperatura de bulbo seco del aire exterior 35°C, temperatura de salida del agua 18°C, salto térmico 5°C), EER (calificacién energética
| | | | | | | | | | | nominal) 3,2, COP (coeficiente energético nominal) 4,5, presion sonora 48 dBA, dimensiones 1375x1103x463 mm, peso 165 kg, alimentacion monofasica a 230 V,
: | rango de funcionamiento de temperatura del aire exterior desde -20 hasta 46°C, produccion de agua caliente desde 5°C hasta 63°C, con compresor rotativo de alto
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \ i rendimiento con modulacién Inverter DC, intercambiador de placas de acero inoxidable, intercambiador externo de cobre con aleteado de alta capacidad, refrigerante
‘ ‘ : R-410A, sonda de temperatura exterior, bateria de intercambio con ventilador modulante de alto rendimiento, revestimiento exterior anticorrosion, bomba de circulacion
| | | | | | | | | | | | con clase de eficiencia energética A, sistema de control sensoCOMFORT VRC 720f, con control de la temperatura con sonda exterior, display digital, inalambrico,
| | | | | | | | | | | programacion diaria y semanal, para control de varios circuitos de calefaccion con médulos y termostatos adicionales, con control desde smartphone o tablet mediante
75 | la App myVaillant para IOS (iPhone e iPad) y Android, con depdsito de inercia, de suelo, 200 I, altura 1202 mm, diametro 600 mm, modelo VPS R 200/1 B, con médulo
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \ i | | para el control de 2 circuitos adicionales de calefaccién, VR 70

=

\ \
: b ,
| | | |
| | | | | |
\ \
ihs | | | | |
SR i — [—— | | } }
| | | | | |
\ \
| | | | | |
T z@%ﬂ o f - A T‘ ‘ ‘ bla de tuberias conductos verticale
i: TL | \\H/ 1|+‘ I iL ‘ ‘ ‘ ‘ £I J[ I } Planta CM1 CM2 }
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ } Plente: bojo Longitud: 5.29 m | Longitud: 5.29 m }
] | | | | | | e
L | | | | | | | |
LINEA DE_cuenely L ARl | | | | R — R — f } }
an | | | | | |
s A G S | | | |
I 7 I | I |\ | | | | |
' 7 | fi»f i L [ | [ } }
| // 4 | | | | | |
L | | | | | |
| HORMIGON DE PENDIENTES |
‘ | | | | TUBO DE POLIETILENO |
) ¥ - — ‘ ‘ ‘ } NTARIMADO }
T [ b I 1 ‘ \ \
(\ *L i I e ‘ ‘ ‘ ‘ } }
\/ FHTMNa [ i ‘: ‘ ‘ ‘ ‘ W /}
' L | . I B { \
T L] U : irl e 1 - 1 \ |
1 === | i/ O | l L 1 1
= I HEN 00 T T I I a @*
LA o lcumegeta. ,,,,,,“,,\\, ,,,,,,, L I [TINeos [ | O
T - [T 1} F— | . | | | o4
innvi. W= == N1 r ‘ :
| /|| Aot —/ ~ || | =l |
/ ‘ ‘ o ’2 i
\ “‘ 4 unea oE cuwergbA| | |l \\ /) | 1
) R — i N S| |
| | /- | = RV / il }
R T | | L] |
L A\ 1 | Tl N A |
| 1 \
| J | | | | | A |
| YN H | | NP :
4 1 i n | L I L= | g
IR | | | |
ap L A O ] B — -
. 1 L , | | o o | .
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Grupo de presion
24.70m

Sala de Climatizacion
20.50m

1

Instalaciones y materiales

| | | La instalacidn térmica proyectada esta dotada de los sistemas de control automatico necesarios para que se puedan mantener en los recintos las condiciones de
| | | | | | | | | | \ ‘ | disefio previstas.

El disefo de la instalacién ha sido realizado teniendo en cuenta la zonificacion, para obtener un elevado bienestar y ahorro de energia. Los sistemas se han dividido en
| | | | | | \ | | | | subsistemas, considerando los espacios interiores y su orientacion, asi como su uso, ocupacion y horario de funcionamiento.

Equipos para el transporte de fluidos

| | | | | | | | | | | Recuperado de calor:

| | | | | | | | | | | | | Recuperador de calor aire-aire, caudal de aire nominal 720 m?®h, dimensiones 370x1470x820 mm, peso 105 kg, presion estatica de aire nominal 230 Pa, presion
| | | | | | | | | | | sonora a 1 m 53 dBA, potencia eléctrica nominal 340 W, alimentacion monofasica a 230 V, eficiencia de recuperacion calorifica en condiciones humedas 88,1%,
\ | potencia calorifica recuperada 5,69 kW (temperatura del aire exterior -7°C con humedad relativa del 80% y temperatura ambiente 20°C con humedad relativa del 55%),
| | | | | | | | | | | ‘ eficiencia de recuperacion calorifica en condiciones secas 80,1% (temperatura del aire exterior 5°C con humedad relativa del 80% y temperatura ambiente 25°C), con
intercambiador de placas de aluminio de flujo cruzado, ventiladores con motor de tipo EC de alta eficiencia, bypass con servomotor para cambio de modo de operacion
75 | de recuperacion a free-cooling, estructura desmontable de doble panel con aislamiento de lana mineral de 25 mm de espesor, paneles exteriores de acero prepintado y
| | | | | | \ | | | i B paneles interiores de acero galvanizado, filtros de aire clase F7+F8 en la entrada de aire exterior, filtro de aire clase M5 en el retorno de aire del interior, presostatos
\ \ diferenciales para los filtros, acceso a los ventiladores y a los filtros de aire a través de los paneles de inspeccidn, posibilidad de acceso lateral a los filtros, control
| | | | | | | | | | | ! | electrénico para la regulacion de la ventilacion y de la temperatura, para la supervision del estado de los filtros de aire, programacion semanal y gestion de las

m m m m m m m m m m j i funciones de desescarche y antihielo para la seccion opcional con bateria de agua

\ | | | Redes de tuberias

=

El trazado de las tuberias se ha disefiado teniendo en cuenta el horario de funcionamiento de cada subsistema, la longitud hidraulica del circuito y el tipo de unidades
| | | | terminales servidas.
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L Ul L] I I I i [ I
Sistema de ventilacion

La instalacion de ventilacion se realiza mediante sistema de admision natural a través de ventanas integradas exteriores practicables del muro cortina
. ; ; . sistemas de ventilacion mecanica la cocina ademas cuenta con un sistema de ventilacion mecanica especifica en el extractor se genera una
circulacion del aire desde los locales secos a los humedos por medio de aperturas de admision en los primeros aperturas de paso ubicados en las
P P , P , P P , | B ‘ ‘ puertas de los distintos locales y aperturas de extraccion en los humedos.
AJF @ @ @ @ @ @ @ ‘ 0 [ [ i En las carpinterias se ubican aperturas fijas y aireadores directamente comunicados con el exterior como sistema de admision estos se encuentran
} siempre a mas de 1'80m sobre cota del suelo.
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \ i ‘ ‘ En los locales humedos se colocaran las aberturas de extraccion a menos de un metro del techo y de las paredes conectadas a un conducto de
‘ ‘ extraccion que subira hasta la cubierta en el caso concreto de la cocina se dispone de un extractor para vapores y contaminantes de la coccion que de
igual modo se conectara a un conducto de extraccion hasta la cubierta

| | | | | | | | | | | | | Simbologia

Extractor para ventilacion adicional en cocinas, con conducto de conexién (¢ 110 mm)

-
-

Abertura de extraccion a través de conducto, tipo A (150x33x150 mm)

Abertura de extraccion a través de conducto, tipo B (¢ 125 mm)

Aireador horizontal en carpinteria, tipo A (800x80x12 mm)

Aireador de paso, tipo A (725x20x82 mm)

Rejilla de paso, tipo B (200x100 mm)

=

FPaso de aire por la holgura

O S e i

Aspirador para ventilacion mecdanica (VEM)

UNEADE CUMBRERA. iAW
| | I | Aspirador para ventilacién adicional en cocinas (VEK)

| | | | Materiales utilizados para los conductos

| | | Sistema de ventilacion adicional en cocinas

T;g
i

Individual| Conducto de chapa de acero galvanizado

| T | | | | | | Colectivo | Conducto de chapa de acero galvanizado

‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Nota: Dimensiones de los conductos en mm

e | | | | [ R i
el | | | | | |
= L s B e S R N | |
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Se a realizado en disefio de las intalaciones contra incendios segun las exigencias del DB-SI

EXIGENCIA BASICA SI 1: PROPAGACION INTERIOR

r I Reaccion al fuego
] - .7 Revestimiento
— = Fof Situacion del elemento
{J L { | “/'” Y ” Techos y paredes Suelos
. Espacios ocultos no estancos: patinillos, falsos techos , suelos elevados, B-s3. do
: i 1] o etc. ’ BFL-s2
Recintos de riesgo especial
g P B-sl,dO BFL-s1
Sectores de incendio
_ Resistencia al fuego del elemento
. : : : : . : : ; . Sup. construida mentador 0
¥J ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ B B ﬂ D ﬂ ﬂ m2 USO revisto 1 compartimentador
. Sector (M=) P (1)1 Paredes y techos (3) Puertas
Norma Proyecto Norma Proyecto Norma Proyecto
Publi
i Sc_Nave 1,2,3,4 2500 180 ublica EI 90 EI 90 EI2 45-C5 EI2 45-C5
Concurrencia
Sectores de incendio locales de especial riesgo
_ Resistencia al fuego del elemento
Sup. construida .
(mz) Grado de riesgo compartimentador (2)
i . Sector Paredes y techos (3) Puertas
N N T e Norma Proyecto Norma Proyecto Norma Proyecto
En todo . .
Local de instalaciones  caso - Riesgo medio EI 120 EI 120 2 x E12 30 -C5 2 x EI2 30 -C5
Segun _ _
Cocina potencia 20<p<30 kw Ri€sgo bajo EI 90 EI 90 EI2 45 -C5 EI2 45 -C5
= - EXIGENCIA BASICA SI 3: EVACUACION DE OCUPANTES
Ocupacién, nimero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacién
"""" - (1) ) , . Longitud del recorrido(5) Anchura de las salidas(6)
i i i i I I I i i i i . i satil rocup 3) Numero de salidas(4
LE 0 i i gE... &8 8 _ @B 0 i u g i Planta - (4) (m) (m)
| (m2) (m2/p) Norma Proyecto Norma Proyecto Norma Proyecto
a (Uso Publica Concurrencia), ocupaciéon: 147 personas
3 1 2 25 + 25 5.2 + 8.2 0.80 1.50
Planta baja 242 1.6 134 2 2 25 + 25 16.7 0.80 1.50
I:'EE,A,D,E,QUMEERA, 77777777777777777777777777777777 N 0 10 1 2 25 + 25 9!0 + Ol4 OI8O 1!50
T EXIGENCIA BASICA Sl 4: INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
L Dotacion de instalaciones de proteccion contra incendios en los sectores de incendio
Inah R T I | : : . Sistema de Instalacién
Dotacid Extintores Bocas de incendio deteccién y tomatica d
Ll | i i - J J otacién portatiles(1) equipadas olumna seca automatica de
Erra 7 T alarma extincion
(Uso 'Publica Concurrencia')
Norma Si No No No No
: Proyecto Si (8) Si Si Si Si
77777777 EXIGENCIA BASICA SI 6: RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA
) ., - Resistencia al fuego de la estructura
5 e 1 . .
_ _ Estabilidad al
L R | RVl | Uso de la zona Planta Material estructural considerado (2) fuego minima
l%-%% m Sector o local de inferior al superior al de los
F / ‘ g - - - .
0% | S riesgo especial (1) forjado forjado | £
| _ _ S ; Vi elementos
s 2P considerado considerado oportes Igas Solera t |
Lk estruckyrales
ﬁ E} % o T
: GG 12 j@’ g Plblica _ estructura Acero estructura
/ : s dd oncurrencia hormigdn hormigén
/) | 7 i % . 4 . Notas:
// - vava ¥ ‘ I - ector de incendio, zona de riesgo especial o zona protegida de mayor limitacion en cuanto al tiempo de resistencia al fuego
/ 2 4 : %l g WS dei di de ri ial ida d limitacié | ti d i ia al f
Y = = o f g ] requerido a sus elementos estructurales. Los elementos estructurales interiores de una escalera protegida o de un pasillo protegido
//’ / | (Al \ M . Ll i | i seran como minimo R 30. Cuando se trate de escaleras especialmente protegidas no es necesario comprobar la resistencia al fuego
Vs T A | %l 7 TR 2 s 77 7 de los elementos estructurales.
// \ ol T 4"@”‘"j ******* 4 A A g s @ Se define el material estructural empleado en cada uno de los elementos estructurales principales (soportes, vigas, forjados,
iz ) ‘ i 0 M v |8 losas, tirantes, etc.)
NN ‘ ! | [ T S S S 1 [ O e | [ e | | IR 1”0 Vs i Vs e 0 | IR O S % VISP || I ® La resistencia al fuego de un elemento se establece comprobando las dimensiones de su seccidn transversal, obteniendo su
0 ‘ ‘
NN \ ‘ ‘ /A % | T s s resistencia por los métodos simplificados de calculo dados en los Anejos B a F (CTE DB SI Seguridad en caso de incendio),
N N ! A ‘ Y »‘ aproximados para la mayoria de las situaciones habituales.
\\\:\\ SR el \ \ / LINEA DE CL y Ao N A
N g 1797 i I S Sl Leyenda
NN \ ! g E=
™ VWA , | —— )
\ 5 o ‘ 3 T Extintor portatil de polvo ABC
s " 2K - m
A g L I Q) 74‘ I
: \ | ‘ 50 / i ! A Extintor de anhidrido carbdnico (CO2)
|| ] I 1 )‘
Y] 4197 L
s | | ) | f‘\
I i 9 s E Luminaria de emergencia (fluorescente)
VA H‘ | g‘ C ‘;“‘0\\‘ ;‘\\ LINEA DE CU
il \.‘J“ il i Th / ? o O 1 1 o | S o @ Sefializacion (Medios de evacuacion)
v o P Boca de incendio equipada
,,,,, By
Ty Q Detector Optico de humos-multisensorial
T T T a el Y [e] Pulsador de alarma
Benkar, Soukaina Taller C cuﬂso 2021/2022 ) ’ ’ Fecha de entrega : 13- 07 - 2022 | _Instalaciones de proteccion frente al fuego
TFM : Intercabiador en A Barbanza “Pobra do Caraminal’ L A S TrRes EscaLaS: s L M E_ 1/200 | 15
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